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Romanian becomes the official language in the Republic of Moldova

ABSTRACT

On March 2 and 16, 2023, the Parliament of the Republic of Moldova adopted the project regarding the
replacement of the name “Moldovan language” with “Romanian language” as the official language.
The importance of this decision was commented on by politicians, analysts, writers, linguists, and state
institutions. At the same time, however, it provoked criticism and protests from the parliamentary opposi-
tion and reverberated in the official circles of the Russian Federation. The materials published in Izvestia
reveal all commentators’ concern in relation to the great danger in adopting the name of Romanian lan-
guage. They fear that Moldova, as an independent state, will lose its sovereignty and will be united with
Romania. The publication is an example of how the language problem has been politicised.
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In 2 si 16 martie 2023 in Parlamentul Republicii Moldova a fost adoptat proiectul referitor
la substituirea sintagmei ,,limba moldoveneasca” prin ,,limba romana”. Televiziunea, presa,
agentiile de stiri din Romania, Rep. Moldova, Federatia Rusa si din alte tari au transmis
informatia imediat dupa votul din Parlament. in stirea difuzata de principala agentie
de stiri din Rep. Moldova se afirma:

Astazi alesii poporului de la Chisinau au adoptat in lectura finalad legea ce prevede ca sintag-
ma «limba romanay va lua locul «limbii moldovenesti». Vor fi inlocuite si sintagmele «limba
oficialay, «limba de stat» si «limba maternax». Printre prevederile documentului adoptat mai
figureaza considerarea desuetudinii textului «functionand pe baza grafiei latine» din articolul
13 din Constitutie (Moldpres 2023a).

Proiectul a fost votat de 58 de parlamentari PAS, in timp ce opozitia pro-comunista si-a
manifestat vehement dezacordul, scandand ,,Plecati”, ,,Nu va bateti joc de Constitutie”,
purtand pancarte de genul ,,Moldova, limba moldoveneasca, moldovenism”, ,,Poporul
suveran, PAS tiran!”. In general, sedinta Parlamentului a decurs intr-o atmosfera tensio-
natd, ajungandu-se la altercatii si imbranceli reciproce’.

! Confruntarea dintre reprezentantii celor doud fractiuni parlamentare antagoniste a fost surprinsa in mai
multe secvente filmate, difuzate in YouTube, cum ar fi (Altercatii 2023) sau (Decizie 2023).
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Intre timp, lucrurile au evoluat vertiginos si in 22 martie doamna Maia Sandu, pre-
sedintele Rep. Moldova, a promulgat legea cu privire la inlocuirea sintagmei ,,limba
moldoveneasca” cu ,,limba romana”. In postarea sa pe Facebook, doamna Sandu afirma:

Astdzi am promulgat legea care confirma un adevar istoric si incontestabil: limba de stat a Re-
publicii Moldova este cea roméana. (...) Cei care ne-au zis decenii la rand ca noi, cetatenii
Republicii Moldova, vorbim limba «moldoveneasca» si nu romana — au urmarit un singur lu-
cru: sa ne dezbine. Si aceasta pentru ca, odata ce ai divizat un neam, il poti subjuga si controla
mai ugor. Un popor dezbinat nu reprezinta o fortd unita, care s se poata proteja (Baciu 2023).

In 24 martie in ,,Monitorul oficial” s-a publicat Decretul de promulgare si Legea
pentru implementarea considerentelor unor hotarari ale Curtii Constitutionale, ceea
ce Inseamna ca decizia a intrat deja in vigoare si ca in termen de 30 de zile, autoritatile
publice au obligatia sa opereze modificarile prevazute in decizie. lar Agentia Resurse
Informationale Juridice va trebui s monitorizeze termenul prevazut si ,,sa asigure intro-
ducerea modificarilor respective in toata legislatia Rep. Moldova, inclusiv in Constitutia
tarii”(Moldpres 2023b).

Revenirea la glotonimul /imba romdnd a fost apreciata ca o reusita a Partidului Actiune
si Solidaritate (Grosu 2023), ca un triumf al bunului simt (Ciobanu 2023), ca o legiferare
a adevarului stiintific (Aurescu 2023), ca o dreptate facutd limbii romane, ca limba istorica
(Gobber 2023), ca o victorie lingvistica (Bojoga 2023). in acelasi timp insi, a starnit critici
si proteste din partea opozitiei parlamentare, atat a socialistilor (Batrincea 2023; Dodon
2023), cat si a comunistilor (Voronin 2023) si a repercutat foarte puternic in cercurile
oficiale ale Federatiei Ruse.

.IN REPUBLICA MOLDOVA SE VORBESTE ROMANESTE”

Asadar, importanta acestei decizii a fost comentata de politicieni, analisti, scriitori, lingvisti,
de catre institutii ale statului. Prima reactie 1i apartinea Ministerului Afacerilor Externe
al Romanieli, care a salutat introducerea sintagmei limba romdnd intr-un comunicat oficial:

Legea adoptatd de Parlamentul dela Chisindu implementeazd Hotararea din 2013 a Curtii
Constitutionale privind interpretarea articolului 13 alin. (1) din Constitutie, in corelare cu Pream-
bulul Constitutiei sicu Declaratia de Independentd a Republicii Moldova. Adoptarea Legii
mentionate are o profundd semnificatie simbolica, intrucat restabileste adevarul stiintific (...)
si confirma statutul limbii romane de limba oficiald a Rep. Moldova. De asemenea, reconfirma
comunitatea de limba, istorie si culturd dintre Romania si Rep. Moldova? (Pecheanu 2023).

Pe de alta parte, dl Bogdan Aurescu, ministrul Afacerilor Externe al Romaniei, a declarat,
in cadrul reuniunii Consiliului Afacerilor Externe (CAE) din 20 martie a.c. ca ,,aceasta

> Despre reactiile Bucurestiului la adoptarea denumirii de limba romana in legislatia Rep. Moldova
relateaza Sirbu (2023).
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asa-numita limba moldoveneasca nu exista”, ea fiind o ,,constructie artificiala, nascocita
de Uniunea Sovietica si folosita ulterior de Rusia in scopuri de dezinformare”:

Romaénia a salutat acest pas foarte important, pentru ca restabileste adevarul istoric despre
denumirea limbii oficiale in Republica Moldova si, in acelasi timp, este un semn al maturitatii
societatii moldovenesti si al aderarii acesteia la valorile europene (Aurescu, apud Toma 2023).

DI Nicu Popescu, Ministrul de externe al Rep. Moldova, in replica pe care i-a dat-o
doamnei Maria Zaharova, reprezentanta Ministerului de externe al Federatiei Ruse (care
a etichetat votul din 2 martie pe canalul sau de Telegram drept ,,0 adevarata promovare
a democratiei in stil american”; ,,pe timpul lui Sandu, Moldova renunta la limba sa ma-
ternd”), afirma:

Aceasta decizie ne apartine noud. Noi suntem indignati de revolta Federatiei Ruse. Limba
in care noi vorbim este a noastra. Decizia cum sd denumim aceasta limba ne apartine noud
si absolut nicio tara din lume nu are vreun drept juridic sau moral sd comenteze acest fapt. (...)
in Rep. Moldova se vorbeste roméneste. Rep. Moldova are istorie comund, culturd comuna
si limba comuna cu Romania (Popescu, apud Otopeanu 2023).

Printre forurile stiintifice importante care au reactionat imediat la decizia Parlamentului
Rep. Moldova, se numara Academia Romana. Astfel, in comunicatul Biroului Prezidiului Aca-
demiei Romane se subliniaza ca:

Fundamentata stiintific, sustinutd cu argumente incontestabile, sintagma «limba romand»,
clard siunivoca, spre deosebire de celelalte denumiri vehiculate pand in prezent («limba
moldoveneasca», «limba de stat», «limbd oficiala» sau «limba maternd»), pune pregnant
in evidentd legaturile istorice si culturale, existente dintotdeauna intre romanii trditori
de o parte si de cealalta a Prutului, legaturi bazate pe origine, pe istorie si pe aspiratii comune
(Academia Romana 2023).

Pe de alta parte, Academia de Stiinte a Moldovei i-a incurajat si i-a sustinut pe depu-
tatii PAS pe parcursul pregitirii si redactarii proiectului. In adresarea publica a acestui
for stiintific se subliniaza ca o atare decizie ar putea sd puna capat ,,infinitelor discutii
inutile”, referitoare la limba vorbita in Rep. Moldova:

ASM s-a pronuntat in repetate randuri pentru restabilirea acestui adevar stiintific despre lim-
ba romani. in cadrul Academiei de Stiinte au fost organizate diverse manifestari, inclusiv
traditionalele lecturi academice anuale cu prilejul Sarbatorii Nationale «Limba noastra cea
romandy, in ziua de 31 august. Pozitia ASM cu referire la limba romana rdmane irevocabild
(Calugareanu 2023).

Reprezentanti ai elitelor de la Chisinau, scriitori si filologi au interpretat demersurile
PAS ca pe o restabilire a adevarului stiintific si a demnitatii nationale. Astfel, Teo Chiriac,
presedintele Uniunii Scriitorilor din Rep. Moldova, a comentat cu entuziasm faptul
ca majoritatea parlamentard de la Chisinau a avut curajul sa introduca proiectul de lege
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privind modificarea art. 13 din Constitutie, ,,acel blestemat articol 13, care de ani de zile
ne-a umilit pe noi, intelectualii din Basarabia” (Chiriac, apud Lozinschi 2023).

Ana Gutu, liderul grupului de deputati ai Partidului Liberal care in 2013 a initiat
demersul privind interpretarea art. 13 din Constitutie, in functie de Declaratia de inde-
pendentd®, considera ca desi ,,politicienii au intarziat cu 10 ani pentru a da curs Hotararii
Curtii Constitutionale din 5 dec. 20137, votul din Parlamentul Rep. Moldova este foarte
important din multe puncte de vedere, dar mai ales din punct de vedere juridic si politic.
Prin urmare, este de apreciat ca parlamentarii PAS au avut ,,vointa politica de a merge
pana la capat in chestiunea legalitatii limbii romane” (Lozinschi 2023).

In realitate, miza acestei decizii este de a pune punct dezbaterii lingvistice din Rep.
Moldova, dezbatere care a fost solutionatd din punct de vedere stiintific, acum 25 de ani,
de Eugeniu Coseriu care preciza ca denumirea dubla a limbii comporta aceleasi confuzii
ca si teoria sovieticd a celor doua limbi diferite intre ele’. Desi uneori si oficialii de la
Moscova recunosc ca romana si moldoveneasca sunt una si aceeasi limba standard, ei in-
sistd asupra faptului ca in Rep. Moldova ea ar trebui sa se numeasca ,,moldoveneasca”, iar
in Romania — ,,romana”. Or, E. Coseriu atrage atentia ca si si aceastd versiune ,,discreta”
e lipsita de fundament, deoarece

limba romana n-a fost niciodatd numita — si nu se poate numi ,,romana” sau ,,moldoveneasca”,

fiindca romdn, romdnesc si moldovean, moldovenesc nu sunt termeni de acelasi rang seman-

tic (moldovean, moldovenesc se afla la nivelul termenilor muntean, oltean, banatean, arde-
lean, maramuresean, pe cand romdn, romdnesc e termen general pentru toata limba romana

si pentru limba romana comuna si pentru limba romana literara) (Coseriu 2005: 124).

De altfel, strategia care a stat la baza elaborarii asa-zisei limbi moldovenesti a fost tocmai
aceasta: ,,se comparau graiurile populare din Rep. Sovietica Socialista Moldoveneasca
cu limba literara din Romania si se afirma ci ele nu coincid. Insi procedeul nu este
corect, cdci graiurile trebuie comparate cu unitati de acelasi nivel” (Coseriu 2005: 125).
Aceastd ,,manevra” a politicii lingvistice sovietice a fost folositd mai intdi in anul 1924,
in contextul formarii Republicii Autonome Moldovenesti (actuala Transnistrie) si a ela-
borarii unei identitati moldovenesti aparte, ca o alternativa la identitatea romaneasca.
Istoricii sustin ca formarea RASSM a fost gandita ca o stratagema politica in cercurile
comuniste de la Moscova, in vederea revendicarii teritoriale ulterioare a Basarabiei,
care in perioada 1918-1940 a facut parte din Romania Mare. Drept dovada, in 28 iunie
1940, ca urmare a pactului Ribbentrop-Molotov, Roméania cedeaza Basarabia Uniunii
Sovietice, care este alipitd la RASSM, iar in 2 august se formeazd RSS Moldoveneasca.

3 Grupul de deputati ai Partidului Liberal care a initiat demersul privind interpretarea art. 13 din Constitutie
in functie de Declaratia de independenta a fost format din deputatii-intelectuali Ana Gutu, Mihai Ghimpu,
Valeriu Munteanu, Corina Fusu, Boris Vieru si Gheorghe Brega (cf. Bojoga 2015).

4 Teoria celor doud limbi diferite intre ele — moldoveneasca si roméana — a constituit chintesenta politicii
lingvistice sovietice in timpul URSS-ului, atunci cand actuala Republicd Moldova era una dintre cele 15 re-
publici unionale. Diferenta dintre cele doua limbi consta, asa cum a remarcat K. Heitmann, doar in scriere,
moldoveneasca utilizdnd grafia chirilica. Printre primii, el a combatut cu argumente stiintifice teoria celor
doua limbi (¢f Heitmann 1989: 508—521; Heitmann 1998).
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Teoria moldovenismului®, bazata pe limba moldoveneasca, pe istoria fostului Principat
al Moldovei etc., va deveni ideologie oficiala pe ambele maluri ale Nistrului pana
in 1991, cand Rep. Moldova isi declara independenta. Dat fiind ca in 1994, cand a fost
adoptatd Constitutia Rep. Moldova, revenisera la putere fostii activisti de partid, ei au
introdus 1n art. 13 sintagma ,,limba moldoveneasca”, desi in Declaratia de independenta
din 27 august 1991 se vorbeste de limba romana.

Rezumand, din 1994, adica timp de aproape trei decenii, statutul limbii roméne in Rep.
Moldova a fost unul incert si confuz, deoarece, la nivelul mentalului colectiv, a preva-
lat denumirea de ,,moldoveneasca”. Or, aceasta inseamna ca intre cele doud glotonime
a existat o confruntare latentd, alimentata de lipsa de coeziune dintre politicieni si filologi,
ca principali actori ai politicii lingvistice intr-un stat. In timp ce comunitatea academici
si elitele din Rep. Moldova au pledat si pledeaza pentru limba romana,

socialistii si comunistii devalorizeaza limba romana, 1i denigreaza prestigiul, 1i mistifica isto-
ria, 1i compromit prezentul. Ei nu au renuntat niciodata la strategia lor de odinioara, aplicata
in fosta R.A.S.S.Moldoveneascd, in vederea crearii unei identitati moldovenesti aparte, prin
aplicarea unei metode perfide: stabilind o antinomie intre limba romana standard si graiul
moldovenesc local (Bojoga 2015: 113).

~ROMANIA A VRUT SA SE DEBARASEZE
DE LIMBA MOLDOVENEASCA”

In acest context, atitudinea oficiald a Moscovei poate fi urmdrita citind stirile difuzate
de Agentia TASS, de RIA Novosti, BBC Rossia, Krassnaia Vesna, dar si de canalul Dzen,
ziarele [zvestia, Kommersant s.a. care au publicat grupaje informative, reportaje, interviuri,
comentarii pe marginea deciziei Parlamentului Rep. Moldova. Ca exemplu prototipic
al modului in care a repercutat schimbarea denumirii limbii in cercurile oficiale si in mass
media rusa vom lua cotidianul /zvestia, o publicatie de larga circulatie in Federatia Rusa®.

Constatarea ce se impune de la bun inceput este ca toti autorii materialelor pe care
le vom trece in revistd induc ideea cé decizia Parlamentului de la Chisinau ar fi fost dictata
de oficialitatile de la Bucuresti, care ,,manifesta tendinte expansioniste in privinta Rep.
Moldova”. De altfel, aceasta idee-forta a fost anticipatd de Xenia Loghinova intr-un text

5 Eugeniu Coseriu precizeaza ca moldovenismul, in sens istoric si cultural, nu se opune deloc roménismului,
ci este o forma a acestuia. Amintind de atitudinea lui G. Ibraileanu, care considera ca moldovenii reprezinta
in traditiile culturale romanesti spiritul critic, opus, dar in acelasi timp, complementar spiritului mai curdnd
pragmatic al muntenilor, Coseriu mentioneaza ca ,,Moldova a avut un rol fondator in cultura romaneasca si prin
legéturile pe care le-a avut cu Polonia, cu scolile latinesti din Polonia. Nu trebuie sa uitdm cad imediat dupa
crearea Universitatii din Cracovia, deja la sfirsitul secolului al XIV-lea, multi moldoveni studiau la aceasta
universitate” (Coseriu 2013: 11-12).

¢ Izvestia a fost un cotidian de referintda din Uniunea Sovietica, alaturi de Pravda, din 1917 si pana
la dizolvarea URSS-ului in 1991. Izvestia (care provine din izvesceat’ si inseamna ,,mesaje transmise”) este
si astazi un cotidian din Federatia Rusd, cu un portal de stiri si un post de televiziune Ren TV. Cf. https://iz.ru.
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cu titlul Ramdi fara replica: Romania a vrut sa se debaraseze de limba moldoveneasca,
in care relateaza despre solicitarea Ministrului de externe al Romaniei, dl Bogdan Aurescu,
adresatd omologului sdu ucrainean Dmitri Kuleba, in 30 noiembrie 2022, de a elimina
denumirea de ,,moldoveneasca” din legislatia Ucrainei. Or, in opinia autoarei, prin acest
demers s-ar manifesta si mai mult ,,dependenta Chiginaului de Bucuresti” (Loghinova
2022). Ca sa-i introduca pe cititori n tema, ea 1i solicitd opinia lui Dmitrii Ofiterov-Bel’skij,
expert in problemele Romaniei si ale Rep. Moldova, cercetator stiintific la Institutul
de studii economice si relatii internationale al Academiei de stiinte ruse.

Rezumand istoria romanilor pentru publicul de limba rusa, expertul afirma ca natiu-
nea romana in general este tanara, intrucat ar fi aparut abia spre sfarsitul sec. al XIX-lea.
Romania a fost creatd odata cu unificarea Valahiei cu Moldova in a doua jumatate a sec.
al XIX-lea, ceea ce ar fi constituit un proces cu totul artificial de formare a unui stat. Ca baza
pentru noua limba comuna a fost luatd limba raspandita printre valahi si moldoveni, dar
care in Valahia se numea valaha, iar iIn Moldova — moldoveneasca. Dupa o prelucrare se-
rioasd, care ar fi constat in substituirea slavonismelor prin latinisme, limba comuna a fost
denumitd romana. Asta s-a intdmplat in 1861, precizeaza expertul, iar cu un an inainte, s-a
renuntat definitiv la alfabetul chirilic in folosul celui latin. Prezentand in mod denaturat
edificarea identitatii romanesti si a componentelor sale, expertul mentioneaza ci ,,aceste
manipulari istorico-lingvistice nu i-a afectat deloc pe locuitorii Basarabiei”, deoarece,
la vremea respectiva, provincia din stanga Prutului facea parte din Imperiul Rus. Doar
ceva mai tarziu, in perioada dintre cele doud razboaie mondiale, cind Basarabia ,,a fost
ocupata de Romania”, populatia ei s-a confruntat cu ,,politica de romanizare”. Date fiind
toate acestea, ar fi ciudat ca moldovenii sa renunte acum la istoria lor proprie si la de-
numirea limbii lor, in folosul unei ,,facaturi, a unei creatii artificiale” (Ofiterov-Bel’skij,
apud Loghinova 2022).

In cateva reportaje scrise din partea redactiei, fara semnatura — Deputatii moldoveni
s-au batut din cauza faptului ca limba a fost denumita romana (Deputatii moldoveni 2023),
Parlamentul Moldovei a votat, in prima lecturd, schimbarea limbii de stat in romdnd
(Parlamentul Moldovei 2023) s.a., desi se relateaza despre votul din Parlament si despre
legea referitoare la schimbarea denumiri limbii de stat, se observa tendinta de a distrage
cititorul de la subiectul principal, pentru a-i crea impresia cé i se ofera un tablou de an-
samblu asupra situatiei identitare din Rep. Moldova. Astfel, se strecoard ideea cd Romania
ar avea, din 2009, o politica de asimilare a moldovenilor, care prevede ,,convertirea lor
in romani”, acordandu-le cetatenie tuturor, fard nici un fel de discriminare. Acum pot
primi pasaport romanesc absolut toti cei care locuiau pe teritoriul Moldovei pana in 1940,
precum si urmasii lor pana in a treia generatie.

Ca o continuare logica a celor mentionate deja, in textul publicat in 22 martie, Sandu
a semnat legea despre schimbarea limbii oficiale in romdna se invocd opinia doamnei
Maria Zaharova, reprezentanta oficiala a MAE din Federatia Rusa, care, in 18 martie a.c.,
a declarat ca limba moldoveneasca reprezintd un simbol de autoidentificare pentru toti
locuitorii Moldovei. In plus, moldoveneasca ar fi mult mai veche decat romana: primele
mentiuni ale acesteia dateaza din sec. al XVlI-lea, in timp ce limba romana s-ar fi format
abia spre sf. sec. al XVIlI-lea. Totodata, in opinia M. Zaharova, renuntarea la limba
moldoveneasca ridicd o problema majora: cui apartine Basarabia ,,care a fost ocupata
de Romania pana in 1940?” (Sandu a semnat 2023).
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Kirill Averianov, politolog, un alt specialist in problemele Rep. Moldova, comen-
teazad decizia istorica a Parlamentului Rep. Moldova in trei texte. Astfel, in numarul
din 23 martie al cotidianului /zvestia el scrie ca intreaga confruntare lingvistica de la
Chisinau poate fi rezumata intr-o singura fraza-concluziva: ,,schimbarea denumirii limbii
de stat in limba romana indeparteaza si mai mult Chisinaul de Tiraspol”. Pe de alta parte,
transformarea peste noapte a limbii moldovenesti In romana nu tine de lingvistica, ci de
politica. In acest context, demersul PAS ,,demonstreaza intentia conducerii actuale a Rep.
Moldova de a adera la Romania” (Averianov 2023a).

in numarul din 28 aprilie, acelasi expert scrie, in mod denaturat, ci cetitenii Rep.
Moldova doresc sa se apropie mai curand de Federatia Rusa, decat de Romania:

Nu e nici un secret cd Maia Sandu, presedintele Rep. Moldova, are pasaport romanesc i,
reiesind din afirmatiile pe care le face si din actiunile sale, se poate trage concluzia ca ea
doreste alipirea Moldovei de Romania. Doar ca apare o problema: cea mai mare parte a cetate-
nilor Moldovei se pronuntd impotriva unirii, oricat de iminenta ar fi aceasta. Moldova are le-
gaturi istorice si culturale mai curand cu Rusia. Prin urmare, cea mai mare parte a cetatenilor
ar dori mai curand integrarea cu Moscova, decat cu Bucurestiul (¢f. Averianov 2023b).

Interpretarea strict politica a deciziei Parlamentului Rep. Moldova din luna martie anul
curent transpare explicit si din textul publicat in 28 aprilie in care dl Dmitrii Medvedeyv,
vicepresedintele Consiliului de Securitate al Federatiei Ruse, declard ca oficialitatile
de la Chisinau ,,au vandut tara Romaniei”. In felul acesta, el a reactionat la declara-
tiile prim-ministrului Rep. Moldova, Dorin Recean, conform caruia presedintele Rusiei
si alte persoane oficiale nu au dreptul sa intre pe teritoriul Rep. Moldova. Or, intr-un
comentariu pe Telegram-kanal, Medvedev afirma ca nimeni nu are de gand sd mearga
acolo pentru cd ,,0 astfel de tard, Rep. Moldova, nu mai exista: sefii locali au vandut-o
Romaniei, devenind astfel tradatori ai propriei lor patrii”. Adaugand ca in prezent nu are
nici un sens sa se duca tratative cu autoritatile moldovene, el propune ,,sa se descurce
poporul cu acesti lideri politici si sa decida, in sfarsit, cine sunt ei: moldoveni sau roméani”
(Medvedev i-a incriminat 2023).

in acelasi numar din 28 aprilie 2023 apare si declaratia lui Dmitrii Peskov, purtatorul
de cuvant al Kremlinului, cu privire la proliferarea rusofobiei in Rep. Moldova, odata
cu adoptarea deciziei de a schimba denumirea limbii in romana. Secretarul de presa al pre-
sedintelui Federatiei Ruse invinuieste autoritatile de la Chisindu pentru faptul ca acestea,
in opinia Kremlinului, ar cultiva si ar induce in societate sentimentul de rusofobie, identifi-
cand tendinta lor de integrare europeana cu o atitudine vadit antiruseasca: ,,Reprezentantii
PAS considera rusofobia ca pe un atribut al integrarii europene, ceea ce nu corespunde deloc
cu starea de spirit a Intregii societati din Rep. Moldova, tara care se straduie din rasputeri
sd nu mai fie prietend cu noi” (Peskov 2023). Oficialul rus a mai adaugat ca Moldova
se lasa din ce 1n ce mai mult asimilata de catre statul vecin, Romania. El regreta ca o tara
care a fost prietend cu Rusia, devine acum un dusman al puterii de la Kremlin.

Intr-un grupaj tematic, intitulat Lectii de limba romdnd. De ce Moldova renuntd
la limba sa, Igor Karmazin mentioneaza ca reprezentantii opozitiei din Parlamentul Rep.
Moldova — comunistii si socialistii — au incercat sd protesteze impotriva deciziei din 2 si
16 martie, intrucat reprezentantii PAS ar fi incilcat legislatia, pentru orice modificare
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a Constitutiei fiind nevoie nu doar de 58 de voturi, ci de 67 de voturi (Karmazin 2023a).
Pe cale de consecintd, demersul parlamentarilor PAS si justificarea acestuia nu ar avea
nici o acoperire juridica, fiind o procedura cu totul neconstitutionald. Ca sa clarifice
situatia, autorul solicitd opinia a doi lingvisti. Primul, Vladimir Plunghean, membru
al Academiei de stiinte a Federatiei Ruse, specialist in limbi africane, redactor al revistei
Voprosy jazykoznanija, sustine ca intre moldoveneasca si romana diferentele sunt minime.
In schimb, Oleg Krasnov consideri cd moldoveneasca ar avea specificul ei in lexic, in fo-
neticd, 1n sintaxa si in morfologie. Fireste, unii ar putea spune ca sunt deosebiri la nivelul
graiului, limba standard fiind totusi una singura. Doar ca lingvistica trece pe planul doi,
argumenteaza Krasnov, atunci cand vine vorba de suveranitatea Rep. Moldova, adica
atunci cand intervine politica.

Trecand in revistd etapele parcurse de limba moldoveneasca de la declararea indepen-
dentei pand in prezent si bazandu-se pe expertiza celor doi specialisti, Karmazin ajunge
la concluzia ca, prin adoptarea denumirii de limba roméana, politicienii PAS ar urmari mai
multe obiective: in primul rand, sa le distraga atentia cetatenilor de la problemele econo-
mice, in al doilea rand, sa dezbine societatea moldoveneasca, in al treilea rand, autoritatile
de la Chisinau doresc sa-i faca pe plac Romaniei (Karmazin 2023a).

In alt grupaj, Doar sd nu mai existe tara: de ce Moldova se ceartd cu Rusia din
29 aprilie, Igor Karmazin scrie ca Rep. Moldova doreste sa rupa relatiile cu vecinii de la
rasarit — ,,Chisindul jongleaza cu initiative antirusesti” —, sugerand astfel ca cei de la PAS
nu sunt responsabili de propriile actiuni. Ca sa fie cat mai credibil, autorul il intervieveaza
pe Andrei Safonov, politolog din Transnistria, care afirma ca ,,conducerea actuala a Moldovei
urmdreste sd o scoatd din sarite pe marea Rusie, incercand si-i provoace o reactie, niste
pasi impulsivi, pentru ca dupd aceea sd o invinuiasca de fisurarea completa a relatiilor lor
bilaterale” (Karmazin 2023b). El crede cd Moscova isi da seama de acest joc politic, iar
liderii rusi nu se vor lasa provocati de catre guvernantii de la Chisinau. Totodata, ,,liderii
de la Kremlin au pus cruce pe Maia Sandu si echipa sa”, in sensul cd nu au de gand sa duca
nici un fel de tratative cu reprezentantii partidului PAS.

Pentru conformitate, Karmazin reproduce si comentariile dnei Natalia Haritonova,
profesor la Academia de Studii Economice si Administratie publica din Moscova, care
considera ca in prezent, la nivel de rusofobie, Moldova depaseste chiar si tarile baltice:

Moldova se plaseaza tot mai mult in avangarda coalitiei antirusesti, sperdnd sa primeasca
pentru asta vreo recompensa de la Washington sau de la Bruxelles. Entuziasmul a crescut mai
ales dupa ce, vara trecutd, republica a devenit membru-candidat pentru aderarea la Uniunea
Europeanad. O astfel de politica starneste nedumerire si lipsa de perspicacitate. Mai devreme
sau mai tarziu, balanta se va inclina in partea opusa si acesti oameni vor trebui sa-si justifice
actiunile lor de astdzi (Haritonova, apud Karmazin 2023b).

Denumirea limbii oficiale de la Chisindu s-a convertit Intr-o problema foarte serioasa
pentru redactorii de la Izvestia, intrucat indiferent de tematica moldoveneasca pe care
o abordeaza, ei aduc in discutie decizia recenta a Parlamentului de la Chisinau. Astfel,
in reportajul din 5 mai, redactia este revoltata de atitudinea lui Igor Grosu, presedintele
Parlamentului, care in cadrul unei emisiuni TV la postul Vocea Basarabiei, a declarat ca este
preocupat de faptul ca locuitorii din Gagauzia vorbesc in continuare doar rusa. in felul
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acesta, Igor Grosu trasa unul dintre obiectivele guvernului Rep. Moldova: ,,in Gigauzia
vom avea mult de lucru, vom lupta cu propaganda si 1i vom ajuta pe locuitori sa invete
limba noastra, nu limba unui stat strain, 1i vom ajuta sa se integreze in Rep. Moldova”
(Spikerul Parlamentului 2023). Pe de alta parte, desi denumirea limbii a fost schimbata
definitiv prin legea promulgatd de presedintele Moldovei 1n 22 martie a.c., pe paginile
cotidianului /zvestia se foloseste in continuare sintagma ,,limba moldoveneasca”. Astfel,
in textul publicat in 16 mai, cu titlul Sustinatorii lui Sor continud protestele la Chisindu,
se precizeaza ca ,,limbile in care protestatarii au scandat lozinci antiguvernamentale au fost
rusa si moldoveneasca” (Sustinatorii lui Sor 2023).

CONCLUZII

Asadar, textele pe care le-am prezentat si le-am comentat arata cat de puternic a reverberat

decizia recentd a Parlamentului de la Chisinau in mediul online rusesc. Trecand in revista
materialele aparute in /zvestia, cotidian ce se bucurd de o mare audienta in sdnul comu-
nitatilor rusofone de pretutindeni, constatam ca decizia reprezentantilor PAS de a reveni

la numele stiintific al limbii in Rep. Moldova a starnit reactii contradictorii din partea

comentatorilor, precum si a oficialitatilor din Federatia Rusa. Cu totii vad un mare pe-
ricol in adoptarea denumirii de /imba romdna si anume, pierderea suveranitatii statului

independent Rep. Moldova si unirea sa cu Romania, politizand in felul acesta problema

limbii. Altfel spus, politicienii rusi urmaresc cu atentie tot ce se intdmpla in Rep. Moldova,
iar presa rusa monitorizeaza totul, ceea ce demonstreaza fidelitatea si atasamentul po-
liticienilor si a comentatorilor rusi fatd de proiectul identitar sovietic si, respectiv, fata

de nucleul acestuia — limba moldoveneasca. Exegetii preocupati de evenimentele politice

din Rep. Moldova ar putea spune ca o astfel de reactie este intru totul fireasca, deoarece

identitatea moldoveneasca, vazuta ca diferitd de cea romaneasca, a fost creatd de regimul

bolsevic in anul 1924, in cadrul Republicii Autonome Sovietice Socialiste Moldovenesti

din stanga Nistrului. Fireste, noua identitate a avut ca fundament limba ,,moldoveneasca”,
definita drept

un construct stalinist care are la baza ideea vehiculata de Proletkult a unei limbi simple / sim-
pliste, proletare. Ea nu este altceva decat o romana cu un vocabular extrem de redus si rusifi-
cat, cu o sintaxa rudimentara — ,,clasa proletara nu vorbeste cu subordonate” — si scrisa cu gra-
fie chirilica (Bojoga 2013:18).

Or, odata cu victoria majoritatii PAS din Parlamentul Republicii Moldova si solutiona-
rea disputei lingvistice, identitatea moldoveneasca elaborata in 1924 s-a prabusit, pentru
ca a fost scoasd in vileag falsitatea nucleului acestui proiect stalinist — limba moldove-
neasca. Dar, intrucat actualii politicieni si comentatori rusi au ramas fideli propriului lor
proiect identitar, elaborat in contextul edificarii socialiste a URSS-ului, ei nu accepta
cd acesta a sucombat, insistand in continuare asupra teoriei celor doud limbi romanice
de est, diferite intre ele.
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